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“AUCKYPC MYCYJIbMAH” ABO “MYCYJbMAHCBHKHH JUCKYPC”:
CIIOCIb HOMIHAILII OB’€KTA JOCJIIKEHHSA B IUCKYPC-AHAJII3I

Juckypc-ananiz sik memoo 00CiONCeH s NPUXOBAHUX cemiomuyHux acnexmie mexcmie 3MI ocmannin
4acom NOUUPOEMBCA 8 VKPAIHCHKIU coyionociunitl Hayyl. L]e no3nauaemsca Ha akxmyanisayii cneyu-
@iunux npobnem tioeo uxopucmauHs. Y cmammi 3anponoHO8aHO CNOCIO SUHAUEHHS HOMIHAyil
00’exma 0ocniddicentss 8 YKpaiHcoKill OucKypc-ananimuynit mpaouyii. Lleu cnoci6 pospobnenuii as-
MoOpoM 3a pe3yibmamamt 00CHIONCEHb AHSIOMOBHOI Ma YKPAIHOMOBHOI akademiuHol nimepamypu,
npuceaueroi OUCKypc-amanizy (30Kkpema, OUCKYPCY NPO MYCYIbMAH [ OUCKYPCY, WO CHMEOpPeHUll
mycyabmanamu). 'Y pobomi HaeeOeHo pe3yibmamu ONUMYaHHs eKcnepmie wooo 0cobausocmel
CHPULIHAMM HOMIHAYitl 06 ' €kma 00CHIONCEHHs 6 AHATUCHKIU MA YKPATHCOLKIN MOBAX MA A0EeKBAMHO-
20 nepexady yux HOMIHAYIl YKPAiHCbKOIO MOBOIO 3 YPAXYSAHHAM GIOMIHKIE CMUCILY; PO32ISIHYMO Pi3-
HI gapianmu ¢y’ exkm-06 " €KmHO20 Xapaxmepy meopeHHs HOMIHaYill 06 €kma OOCTIONCEHHSL ) GUBUECH-
HI PI3HUX OUCKYPCIB, AKI NOMEHYIUHO NPU3600sims 00 aKadeMiunoi neyimkocmi. 3anpononosano ma
apeyMeHmoBaHO MaKy CmManoapmu3ayilo meoperHs HOMIHAYitl 00 'exma OUCKYpC-aHAIiMuYHO20 00C-
JOdCeHHs. (HA NPUKNadi OUCKYPCY MYCYIbMAH): CIOBOCHOLYYEHHS “OUCKYPC MYCylbMman’ nosnaiae
OQUCKYPC 3 8Y3N108UM 3HAKOM “‘MycyrvMmanu”, moomo Ouckypc npo MycyioMan, OUCKYPC, 0e MyCylbMda-
HU 8UCTYNAOMb CY0 €KMOM 2080DIHHA — Ye “MYCYTbMAHCOKULL OUCKYPC ™, mOOmMo cmeopeHuti my-
CYTbMAHAMU OUCKYPC 3 0YOb-SKUM 8Y3108UM 3HAKOM.

Knrwuoei cnoea: nominayis 06’ekma 00CHiodceHHs, OUCKYPC-AHANi3, cy6’ekm ma 00’ €km OUCKypcy,
cmanoapmu3ayis HaAyKo8oi mepmiHoI02ii, OUCKYPC MYCYIbMaH.
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MUSLIM DISCOURSE OR DISCOURSE OF MUSLIMS:
A METHOD OF RESEARCH OBJECT NOMINATION IN DISCOURSE ANALYSIS

Discourse analysis as a research method of hidden semiotic aspects of media texts has recently been
disseminated in Ukrainian sociological science. It generates some new tasks. The article
proposes a method for determining the nomination of a research object in the Ukrainian
discourse-analytic tradition. This method was developed by the author based on the research results
of English-and Ukrainian speaking academic discourse devoted to discourse analysis, including the
discourse about Muslims and the discourse created by Muslims, an expert survey on the peculiarities
of perceptions of nominations in the English and Ukrainian languages and on the adequate
translation of these nominations into Ukrainian, considering the shades of meaning. The purpose of
the analysis is to standardize the nomination methods of the discourse-analytical research object and
thus to achieve mutual understanding in the academic space. In the article different subject-object
variables in the creation of discourse nominations are considered. The following standardization of
nomination creation is offered. Author suggests and rationalizes the following standardization of the
creation of object nominations for the discourse-analytical study (based on the Muslim discourse): the
phrase "Muslim discourse” refers to the discourse with the nodal sign "Muslims", that is, the
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discourse on Muslims, the discourse in which Muslims act as the subject of speech, where the "Muslim
discourse" is the discourse created by Muslims with any nodal sign.

Keywords: research object nomination, discourse analysis, subject and object of discourse,
standardization of scientific terminology, Muslim discourse.

Be3BinHOCHO 0 HEBENMMKOI YaCTKW HacesieHHs YKpainu, mo crnosiaye icaam (1%) [1],
YKpaiHChbKI MYyCyJIbMaHH € aKTUBHHUMU YYaCHHUKaMH Ba&)KIMBUX CYCHUIBHO-TONMITHYHUX
MIPOIIECiB y HaIIi KpaiHi. 30KpeMa, IpeJCTaBHUKH Ii€l KoH(ecii Opanu akTHBHY y4acTh Y
€Bpomaiinani Ta 6oitoBux nigx Ha Cxoxi Ykpainn. BomHodac y cydacHOMY CBIiTI MycCyIIbMa-
HU ONUHSIOTHCSA B LIEHTPI KOHQIIKTIB, SKI HA3WBAIOTh “IUBLII3AIIHHUMK, a TaKi TOHATTS,
K “QyHIaMeHTani3M”, “panukanizM’, “eKkcTpeMizM’ Ieali yacTimie moB’si3yroTees y 3MI 3i
CIIOBOM “‘icmaMchkuii”’. BuHnkae geromeH “icimamodo0ii”, skuii IpuBepTae yBary JOCTia-
HUKIB 3 pi3HUX TaJy3el colialbHUX HAYK.

B Vkpaini cipuifHATTS IpeICTABHUKIB MyCYJIbEMaHCHKOI KOH(ecii 3HaYHO OmocepeKo-
BaHO CHMBOJIIYHHAM ITOJIEM, OCKUTBKH Oe3rmocepenHsi B3aEMO/isi OOMekeHa depe3 iXHIO Bif-
HOCHO HEBEJIMKY KiJIbKICTh Y CyCHiIbCTBi. TOMY HeraTuBHa iHTEpIpeTalis CJIoBa “MYCYJib-
MaHUH’ MOXE CHPUYMHUTH COILIAJIBHY 130JIAIII0 Ta MPOSBU JUCKPUMIHALI MPEICTaBHUKIB
i€l koH(pecii Ha Pi3HUX PIBHAX COIiaIbHOT B3aeMoii. 3a pe3yinbTaTaMu OMUTYBaHHS yKpa-
THCBKUX TpoMasH creriamictamu Lleatpy Pasymkosa (2017 p.), Ha 3anuTanss: “Sk BU cTa-
BUTECS JI0 HABEJCHMX peirid i pemiridaux Teuii?” 20,1% onmuTaHux Mmoo icaamy o0paiu
BapiaHT “HeratWBHO”. IS MOPIBHSHHS: HEraTUBHO CTaBJIATHCS N0 MPOTECTaHTU3MY 16%
ONUTaHUX, A0 iyaaizmy — 15,6% [2, c. 22]. OTxe, KOXKEH I’ ATUIl TPOMaJsIHUH Y KpaiHH Hera-
THUBHO CTaBUThCS JIO icjaMy. Taka cuTyallisi moriuoIioe Mi>KKOHMeCiiHI KOH(IIIKTH, YCKIaI-
HIOE aJIaNTallil0 MepecesieHIIiB-MYyCyIbMaH, BUKIIMKAE COialbHY HAMpPYKEHICTh, MOXKE MPH-
3BOAMTH JI0 OPYIICHHS COLIaTbHOTO MOPSIKY.

IcHyBaHHS cymnepedHOCTI MiXK JUCKYPCOM “MOJNIKYJIBTYpHOTO CYCIIUIBLCTBA”, “IeMOKpa-
TUYHUX LIHHOCTEW”, “IIHHOCTI TOJIEPaHTHOCTI”, 3 OJJHOrO OOKY, i KOHCEPBATUBHOI'O aHTH-
MYCYJIBMaHCBKOTO TUCKYPCY, 3 1HIIOTO OO0KY, CBIYUTH MPO TITHOOKE 11€0I0TivHE TPOTHPIY-
4s HaIoro 4acy. Bix Toro, sk BOHO BUPIIIUTHCS, 3alle)KaTHMe MalOyTHE MUPHOTO CITiBiCHY-
BaHHSI JIFO/ICTBA.

VYkpaiHa € 4acTHHOI CBITOBOro iH(OPMALIHHOIO MPOCTOPY, TOMY MPOIECH Mirparii
MYCYJIBMaHCBKOTO HaceJICHHS, IPoOIeMH “iCIaMChKOro Tepopu3My” 3HAXOAATH CBOE Bilo-
OpakeHHsI B yKpaiHChbkUX 3MI, cTaloTh mpeaMeToM JUCKYCil y collianbHUX Mepexax. Boa-
HOYac TaKi MpeJACTaBHUKH MYCYJIbMAaHCHKOI KOH(ecii, K KPUMCBKI TaTapH, 3MalIbOBYIOThCS
SK maTpioTH YKpaiHu, *epTBH pociiicbkoi okynanii Kpumy. Takum unHoM, B YKpaiHi nuc-
KypC NP0 MYCYJIbMaH BHUPI3HAETHCA CYNEPEWIMBICTIO Ta KOH(IIKTHICTIO, a JOCIiIKEHHS
CYYacHUX JMCKYPCIB MPO MYyCYJIbMaH sIK y Hailiii KpaiHi, Tak i B €BpoIi Ta CBIiTi B [LIIOMY
HaOyBa€ BEJIMKOTO 3HAYCHHS. AKTyaJlbHHM CTa€ 3allUTaHHA: UM € JTUCKYpC MyCyJIbMaH B
ykpaiHchkux 3MI Takum, 110 3a0X04ye Ta MIATPUMYE COLIaJIbHY B3a€MOZII0 PI3HHUX TPyIl
HacelleHHsI 200, HaBITaKH, EPENIKOKAE iH.

[oHATTS AUCKYpCY, SK 3ayBaXKy€eThCs B MpaIsX Pi3HUX aBTOPiB [3; 4], Mae 6e3miv Tiy-
MaueHb, 10 3aJie’KaTh BiJl 0cOOJIMBOCTEH MiIX0Ay Ta HanpsAMYy Teopii auckypey. Ilpore moc-
JJIHUKA MArOTh 3TOJly MO0 MEBHHUX TEPEeIyMOB: JUCKYpPC — II€ CYKYIHICTh MaTepHIB, sKi
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CTPYKTYPYIOTh COLialbHE 3HAHHA, CHOCOOM CIIJIKyBaHHS, CIPUUAHSTTS CBITy, BIUIMBalOTh
Ha COLaJbHY B3a€EMOMII0 Ta BiJirpalOTh aKTHBHY pOJb Y KOHCTPYIOBaHHI COLiaJIbHOTO
[4, c. 17-18]. OTxe, TUCKypCUBHE Ta COIiaJbHE TICHO MOB’sI3aHi: ComiaabHa Aisl 3yMOBJIEHA
BiJNOBITHUM AMCKYPCOM. 3 OTJISILy Ha IIe, aHali3 AUCKYPCY NMPUBEPTAE MIWIbHY yBary npe-
CTaBHUKIB 0araThOX COIIaTbHUX HAYK 1 BTUTIOETHCS B HU3I BITYM3HSIHHUX JIOCHIDKCHb Pi3-
HHX cdep COIiaTbHOTO KUATTS.

OCKITBKH JICKypC-aHaii3 HaOyBa€e MOIMMPEHHs B yKPAIHOMOBHOMY aKaIeMiTHOMY TPOCTO-
pi, 30KpeMa B COIIOJIOTIi, MOCTa€ MHMTaHHSA HOMIHAII 00 €KTa JOCIIHKCHHS Ta JOCSTHCHHS
OJTHO3HAYHOTO PO3YMIHHS ITUX HOMiHAIiH. SIKIIO OCHIHUK BUBYAE JUCKYPC MPO MYCYJIbMaH,
TO SIKAUM YHHOM CITi/T HOMIHYBaTH 00’ €KT TOCHTIIPKEHHS: “UCKypC MyCyJIbMaH 4 ‘‘MyCyJTbMaH-
cbkuil auckypc”’? OCKIIbKY BaroMa yacTka IMyOITiKallii sSiK 3 JUCKypCc-aHalli3y, TaK i 3 HOro emiti-
PHYHOTO BUBYEHHS € aHTJIOMOBHORO, MepeKiaj 3 aHIJIIHCHKOI POIICAYPHUX aCTIeKTiB TUCKYypC-
aHaI3y aKTyanizye HeOOXiAHICTh ONlepyBaTH yCTaJeHUMH (hopMaMi HOMIHAII Y KOHIIENTYalIh-
HOMY acriekTi. € Takox motpeda y hopMyITroBaHHI peKOMEH i Moo HOMiHaIli 00'ekTa Joc-
JIJKSHHS B IUCKYpC-aHai31 B MPAKTHIIl BITYM3HIHUX JOCTIHKEHb.

Meta cTaTTi — BUBHAYATH MOXJIMBOCTI CTaHAApTHU3aIlil cIoco0iB HOMiHAIlIT 00’€KTa B
TUCKYpC-aHATI THYHUX AOCHTIKSHHSX.

JJis mocATHEHHS METH MPOaHaTi30BaHO BITUM3HSIHY T4 aHTJIOMOBHY MPAKTUKU HOMiHa-
il 00’€KTIB TOCIHI/DKEHHS B JUCKYPC-aHATITUYHMX ITyOJIiKaIlifAX, a TAKOK JTYMKH CKCIIEPTIiB
1010 aJeKBATHOCTI TEPEKIaly BHKOPUCTAHUX TEPMiHIB YKPaTHCHKOIO MOBOIO.

BuB4eHHs podi icnamy B Cyd4aCHOMY CBITi CTa€ BaKJIMBUM 3aBAAaHHSIM JUIS HAYKOBIIB. Y
0araThoX KpaiHax CBITY BIJIKPUBAIOThCS IHCTUTYTH 1CIIaMO3HABCTBA, MPOBOSTHCS HAYKOBI
koH(pepeHIii Ta cemiHapu. Icnamo3HaB4i CTy/ii 00’ €qHYIOTH CIIEMIaiCTIB 3 PI3HUX Taly3en
HaYKH, 10 aKTyalli3ye BUKOPUCTaHHS MDKIUCLHUIUIIHApHUX MeToaiB. CaMe ToMy cepel 10cC-
JIJTHUKIB € 1 COIIIOJIOTH, 1 KYJIbTYPOJIOTH, 1 ICTOPHKH, 1 pefirie3nasii Tomo. Cepen HaiiBino-
MIIIAX aHTJIOMOBHHUX JOCIITHUKIB HeoOxigHo 3a3HauuTH [l. Ecmosito [5], skuii BHBUYaB
ICTOPUKO-COIIaNbHI KOPEHi PI3HUX Tedill icamy, OSBH PaIiKaTbHUX 1CIaMiCTCHKUX PYXIB 1
denomeny “icnamoto6ii”, Ta E. Caina [6] — oHOrO i3 3aCHOBHHKIB MOCTKOJIOHIAILHOI TE€O-
pii. B €Bpormi npoBoAsTECS MacITabHI JOCTKEHHS AUCKYPCY TIPO MYCYIIbMaH, Cepe/l IKUX
MO’KHa BUOKPEMHTH BEJIMKY Ipallo, IPUCBSUCHY PENPE3CHTALSIM MyCyJIbMaH Yy OpUTAaHCh-
Kiif ipeci y 1998-2009 pp., BUKOHaHY 13 3aCTOCYBaHHSIM KOPITYyCHOTO aHaJli3y MacUBIiB TEKC-
TiB 1 KputHuHOrOo auckypc-anamizy (KIA) BuenHumm 3 JlaHKacTepChbKOTO YHIBEPCHUTETY
I1. betikepom, K. I'abpiematocom i T.MakEnepi [7]. KonTeHT-aHami3 macuBy crateit i
TUCKypc-aHaii3 (hoToMaTepiaiiB Ta OKpEeMIX KeWCiB BUCBITICHHS iclaMy Ha CTOpiHKax Opu-
TaHChkHUX TazeT 3a 2000-2008 pp. 3midicHmmm gociignuku Kapmidcebkoro yHiBepcuteTy
K. Myp, I1. Me3on, Jx. JIstoic [8]. @axiBusgMu 3 AUCKYpCY HOBHH MPO MYCYJIbMaH € TaKOX
opuranui E. [Tyn ta [[x.E. Pigapacon, siki HeoqHOpa30BO MyOJIiKyBaan MaTepiaid BIaCHUX
JOCTIIDKEHb 1 pelieH3yBajIi 30ipKy cTaTel 3a I[i€f0 TeMaTHKOO [9].

B Ykpaini Takoxx IpuaisIOTh Jeani Oiblie yBaru TeMi MycyibMaH. Bimomuit ykpain-
CbKMI ydeHHH, icTOpuK 1 penirie3HaBenp M. SkyOoBuuY BuaaB MoHOrpagiio, IPUCBSIUCHY
icTopii icmamy Ta MycyibMaH Ha TepuTopii YKpainu i3 CepeaHbOBIUYsS A0 TEHEPilIHBOIO
yacy [10]. [IutanHsaM icIaMChKOI 1IEHTUYHOCTI B YKpaiHi MPUCBsUEHA KOJCKTHBHA MOHOT-
padis aBTopiB. Y wii poboOTi U1 OUCKypC-aHANITUKA € LiKaBUM, HacamIiepel, aHai3
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CIPUIHATTS MyCYJIbMaH Ta icliaMy B YKpailHChKUX JAUCKYPCHBHUX mpakTukax [11]. 3axumie-
HO AMcepTalii, IpUCBSIYEH] PI3HUM acleKTaM JUCKYPCy CTOCOBHO MycCylbMaH B YKpaiHi.
Tak, guceptamist A. be3Bepxoi “Pempesenrartii KpuMChbKUX TaTap B YKpaiHCBKOMY Meia-
muckypcei” [12]. Pocivicekuii gocmigauk M. Kemnep [13] BUKOpHCTOBYE TOHATTS “icliaMCh-
KW AUCKYpC” MIOAO AUCKYPCY, SKHH CTBOPIOETHCS MPEACTABHUKAMHU [ILOTO BiPOCTIOBIIaHHS.
A Jl. Kanm, npodecop kadenpu nociimkers bimsproro Cxomxy MidnraHCEKOTO yHIBEpCH-
TeTy HOMIHY€E TaKH{ AUCKYPC “MyCYIbMaHCHEKUM JUCKypcoMm™ [14].

VY HaBegeHMX MpalsiX aBTOPH (DOKYCYIOTh YBary Ha Pi3HHX MPOSBaX IUCKYPCHBHOTO
00 MYCyJbMaH, aje CIOBOCIONYYECHHS “‘OUCKypc MycylbMan’ abo ‘“‘MycylbMaHCHKHMA
TUCKYpC” SIK HOMIHAIT 00’ €KTa MOCTIHKEHHS BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK TOTOXKHI. OCKINBKH B
HAYKOBIiH JIiTepaTypi iCHye NeKinbKa BapiaHTiB HOMiHAIil OJJHOTO 00’ €KTa AOCIHIIKEHHS, TO
nocrae npobieMa, sika BUMarae JAeTallbHOTO BUBUCHHSI.

B ykpaiHOMOBHHX 1 pOCIICEKOMOBHUX MYOIIKaIisiX 3 AUCKypC-aHANIi3y HMepeBaxxHO J0-
CUTHh 00€pEeKHO HOMIHYIOTHCS 00 €KTH NOCIHiPKeHHS. Y Ha3BaxX 00’€KTa JOCITIIKEHHS 3a-
3Ha4Ya€eThcs cepa COLIATLHOTO KUTTS a00 TOJIe COLiadbHOI B3a€EMOJIl, 1€ pPO3rOpPTAETHCS
JIOCTDKyBaHUN TUCKypc. BuBuaetbes “momitTwanmii auckypce” [15], “meanmunmii auckypc”
[16], “memia-muckypc” [12], “renmepHuii quckypc” [17] Tomo. VY 3apyOixHiil HayKoBi Ii-
Teparypi Bi4yBaeThCs OUIbIIA CBOOOAA Y CTBOPCHHI HOMIHAII¥, HassBHI HaBiTh TaKi MeTa-
(dopryHi HOMIHAIT 00’€KTa JOCIIPKEHHS, K “OUCKYpCH BUTHaHHS HeOaxaHoro” [18].
Bognowac y TBOpax TeOpeTHKiB AWCKypC-aHAIIi3y IMpollec HOMiHAIli 00’ €KTa AOCIIKSHHS
CHeIlaJIbHO HE BU3HAYAETHCA. Tak, Yy BCTYHI 0 CTATTi, MPUCBSIYCHINA aHaNi3y JHMCKYPCY
mentuH, T. Ban Jlelik 3a3nadae: “I have studied the ways majority group members write and
talk about minorities, for example, in everyday conversations, textbooks, news reports,
parliamentary debates, and academic and corporate discourse” (“S mocmiguB criocoOu, sKi
BUKOPUCTOBYIOTH MPEJCTABHUKH TPYIH OUIBIIOCTI, KOJIM TOBOPSTH YU MUIIYTh PO MEHIITH-
HU, HaIllPUKIIA]] y TOBCSIKACHHOMY CITUTKYBaHHI, y MiAPYyYHUKAX, MiJ Yac MOBiTOMIICHHS HO-
BUH, MapJIaMEHTChKUX /1e0aTiB, a TAKOXX B aKaJeMiYHOMY Ta KOPIIOPAaTUBHOMY IHCKypcax’
(nep. asmopa)"). Y HacTymHOMy a03alli BiH Tepeidye JOCTiAHHIBKI MTUTAHHS, ¢ 3aMiHHH-
koM “‘the ways majority group members write and talk about minorities” (“crioco0u, siki BUKO-
PHCTOBYIOTh IPEICTABHUKH TPy OLIBIIOCTI, KOJM TOBOPSTH YW IMHUIIYTh MPO MEHIIHHU )
crae cioBocronydeHHs “such discourse about minorities” (“Hiei JUCKypc MPO MEHIIMHU)
[19, p. 92]. HaBenenuii nmpukitaj iLMOCTpYE NOMIMPEHY NMPAKTUKY BH3HAYCHHS 00’€KTa JOCITI-
JOKEHHS B aKaJIeMiYHOMY IIPOCTOpPi: HOMiHAIil BiOYBalOThCS BUIFHO, BUKOPHCTOBYIOTHCS
MOJKJIMBI CHHOHIMU Ta Tiepepa3yBaHHs] HOMiHATUBHHUX CJIOBOCIIONYYEHb.

Howminariii 00’€KTiB IUCKYypC-aHAIITAYHOIO JTOCIIPKEHHS MOKHA YMOBHO PO3IOALUIUTH
Ha TPY TPYIHU: Ti, IO BIACHIAIOTH 10 Cy0’ €KTa JUCKYpCY; Ti, IO BIACHJIAIOTH J0 00’€KTa
JIHMCKypCy M 110 chepu GYHKLUIOHYBaHHS AUCKYPCY; Ti, O BiZ0Opa)karoTh LiHHICHO 3a0apB-
nenndd guckype. [lpuknmagamu mepmioi TPyNmu € Taki Ha3BH JIUCKYPCIB, SK “IUCKYpC
[Ipesunenrta Ykpainn”, “napiaMeHTChKHNA TUCKYpC”, “AUCKypC MEIUYHOTO nepconany”. o
JpyTroi rpyny MOXKHa BiTHECTH TaKi TUCKYpCH, sIK “muckypc pedopm”, “muckypc CHI/y”,

1 . . . I
[IpencraBieHHs LUTAT MOBOK OpPUTiHANy Ta B aBTOPCHKOMY INEpeKiIajli YKpalHChKOIO 3/1IHCHIOETHCS ISt
JEMOHCTpAIlii TOT0, 10 OCTIBHUIN Mepekiag HoMiHaliil 00’ €KTa JTOCIIKSHHS He 3aBX/I1 MOKJIUBUH.

54 ISSN 1681-116X. Ukr. socium, 2019, Ne 2 (69)



“Hucrypce mycyapmar” abo “MycyIbMaHChEHE JHCKYPC ...

“muckypc saepHOi 30poi”, “MeAMYHHN OUCKYypc”, “OCBiTHIM Auckypc”, “menia-muckypc”
tomo. TpeTs Tpyna mpencTaBieHa TAKUMH HOMIHAIISIMH, SIK “TUCKpUMIHALIHHUN AUCKYpC”,
“aHTHCEMITCHPKAN TUCKYpC”, “IeMOKPAaTUYHHNA TUCKYpC™’ TOMmO. TakuM YHMHOM, HOMiHAIlis
IMCKYPCY BHHUKA€ YEpe3 CTBOPEHHS CIIOBOCIOJYYEHHS, B SIKOMY CJOBO ‘‘IUCKypc”
MOB’s13aHe 3 HA3BOIO 200 BY3JIOBOT'O 3HAKY JUCKYpCY, ab0 cy0’eKTa IUCKYpCY.

ByznoBwii 3HaK TUCKYpCY B PsiZii BUIAIKIB CIPUHAMAETHCS SIK TaKWH, IO BimoOpakae He
TiTBEKH 00’ €KT, arne ¥ cy0’ekT auckypey. Tak, By3moBHil 3HaK “MirpaHTH’, 10 HOMIHY€E “Mir-
PaHTCBKUH AMCKYpC”, MOXE BKa3yBaTH Ha MITPaHTIB SIK TaKuX, M0 caMmi (GopMyroTh auc-
Kypc, ad0 TakHX, L0 CIYTYIOTh 00 €KTOM JUCKYPCY. 3BiAcH Taki Ha3BU 00’ €KTIB JAUCKYypC-
AHAITHYHAX JOCITIDKEeHb, K “MUCKypC IMMIrparii’, “IucKypc MycCylIbMaH’, “AUCKYpC CTY-
JICHTIB” TOIIO CIPUIMAIOTHCSI B HAYKOBOMY CITIBTOBAPHCTBI HEOJHO3HAYHO Ta MOTPEOYIOTh
JOJaTKOBOT'O TIIYMauyeHHsI TOTO, XTO € Cy0 €KTOM JOCIHIDKYBAaHOTO AWUCKYPCY, Y WIEThCS
po “AHMCKYpC, IKAH KOHCTPYIOIOTH CaMi MITpaHTH”’, 9¥ PO “TUCKYPC MO0 MIrpaHTiB”?

3a CBO€IO CYTHICTIO Ta HACHIJKaMU HaBEACHI TUCKYPCH € PI3HHMH; BOHHU MOXYTb
MepeTUHATUCh a00 Hi. Po3risHeMo, HANPHUKIIAJ, CYTHICTh JAUCKYPCY, SIKUH KOHCTPYHOETHCS
MyCyJIbMaHaMHu (MyCYJIbMaHH — Cy0’ €KT AUCKYpPCY) Ta IUCKYPCY MPO MYCYJIbMaH (MyCYib-
MaHH — 00’€KT AuCKypcy). Auckypc, SIKuii KOHCTPYIOIOTh MyCyJIbMaHH, MOXKE€ MaTH abo He
MAaTH BY3JIOBHI 3HAK “‘MycyiabMaHu. O0’€KTOM TaKOTO TUCKYPCY MOXKE CIIYT'yBaTH OyIIb-sKe
MOHSITTS. €KOHOMIYHOTO a00 MOJIITUYHOTO KUTTS, HAYKH a00 MUCTEITBA, pellirii abo 103BiI-
ns1. Jluckype npo MycyinbMaH Mae€ 3a BY3JI0BHU 3HaK “MycynbMaHu”’. BiH MoXke KOHCTpyTO-
BaTHCh K HEMYyCyJIbMaHaMH, TaK 1 MycylibMaHaMu. Y pi3HUX KyJIbTYPHO-ICTOPUYHUX yMO-
BaxX YacTKa OJJHUX Ta iHIIUX BapilfO€ThCS;, PI3HOIO € 1 ayIUTOPis MEBHUX JUCKYPCIB Ta iXHI
Hacniaku. OckilbkH B YKpaiHi yacTKa MyCyJbMaHCBKOTO HACEJCHHS CTAaHOBUTH OJM3BKO
1%, TO y MOJITHYHOMY, MOBCSKAECHHOMY Ta MeJia-qUCKypcax MOXIIMBOCTEH AJISI CAMOCTIH-
HOTO KOHCTPYIOBaHHS 00pa3y ‘‘MycCyjbMaHHHA” Yy TPEJCTABHHUKIB IOI'O BipOCIOBIIaHHS
3HAYHO MEHILE, HiXK Y HEMYCYJIbMaH.

Tpets rpyna HOMiHaLIi AUCKYPCY TAKOXK MOXKE TOMUIIKOBO OTOTOXKHIOBATHCS 3 IPYTUM
THUTIOM HOMIHAII|, OB’ 3aHUX 3 00’ €KTOM TUCKYpcy. Tak, “pacucTchkuii quckypc” (Tperii
THT HOMiHaMii) Ta “IucKypc pacusmy” (Ipyruil TMI HOMiHamii) — 1e pisHi peui. “JIuckypc
pacu3my”’ — 11e JUCKYPC IpO SBUILE PACU3MY, SIKUIl MOXKE SIK 3aCyPKyBaTH HOTO MPOSIBH, TAK
1 MICTUTH apryMeHTH Ha HOro KOPHCTh. “PacucTchkuii AHCKypC” MICTUTh BUCIIOBIICHHS, IO
KBaJTI(iKYIOTBCS TOCTITHUKAMU SIK PACHUCTCHKI, Ta MOXKE PO3BHBATUCH y PI3HHUX JAMCKypCax:
MEAUYHOMY, MTOJITHYHOMY, HAYyKOBOMY, MeJlia-IUCKypPCi TOLIO.

Y HayKoBiii JiTepaTypi HeMae yCcTaJeHOro IMiIXOAy 0 HOMIHAIl 00’ €KTa JOCTiIHKEHHS
B JICKypC-aHali3i, m0 NOTpedye B KOXKHOMY OKPEMOMY BHITAJKy JOJaTKOBUX MOSCHEHb
BHUKOPUCTAHUX CIIOBOCTIONYYeHb. Jlyke BasKIIMBO 30epiraTv OCIHiIOBHICTh 1 OJJTHOMAHITHICTb
(hopMyItOBaHb HOMIHAIlM 00’€KTIB aHANI3y /IS 3a0€3MeUYeHHsT OJHO3HAYHOTO TIYMaueHHS
HAYKOBHX CY/IXKCHb.

AHTTIOMOBHa HayKOBa JIiTepaTypa, MPUCBSIUEHA aHAI3y JHCKypCy, 3 sSBHIIACS 3HAYHO
paHime 3a yKpaiHOMOBHiI a00 pOCIHCHKOMOBHI JpKEpesa, a OTXe, JOLIIBHO 3BEpHYTHCS 10
aHaJIi3y aHIJIOMOBHOI TPaAMILii HOMIHYBaHHS AUCKYPCIB, 110 1 0yi10 HaMu 3po0IIeHO.

[epmmii eran mporeaypH aHai3y aHTJIIOMOBHOI JIITEPAaTYpH CKIaJaBcsl 3 KUIBKICHOTO Ta
SIKICHOTO BHIB JIOCII/DKEHHSI HAYKOBHX TeKCTiB. KopIycoM TEKCTiB ciyryBaB MacuB CTaTeil
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aHTJIOMOBHOTO TIepiognuHoro BuaanHs “Discourse & Society” B kimbkocti 523 crarti 3a
2000-2017 pp. KinpkicHuii aHami3 MacuBy TEKCTiB IPOBOAMBCS 3 BUKOPHCTAHHSM IIPOTPaMHOTO
3abe3rieuenHss LancsBox, po3poOku JlaHKacTepchbKOTO YHIBEPCHTETY I aHaJi3y KOPIYCiB
TeKcTiB. BimOupanucst BCi c10BOCHONYYeHHS 31 CIIOBOM “‘IUCKypc”, Ta (pikcyBaymcs KiTbKicHi
JlaHi OTpUMaHMX BapiaHTiB. Ha HacTymHOMY eTarti oOMpasmcst TUIIOBI KelCH BUKOPUCTAHHS T1EB-
HUX CJIOBOCTIONTyYEHb 1 MPOBOIMBCS SIKICHIIA aHAITI3 KOHTEKCTY iXHHOT'O BUKOPHCTaHHSI.

3a pe3ynapTaTaMy JOCIHIHKCHHS, 3HAIIEHO Ta MPOAHATI30BaHO BC1 BapiaHTH yTBOPEHHS
CJIOBOCIIOJIYYEHb: MPUMMEHHUKOBE KEPyBaHHS, Y3rO/KeHHS (I0onaBaHHA MPUKMETHHKA abo
iIMEHHHUKa, OCTaHHI{ BapiaHT € XapaKTEPHUM JJIs aHTJIIIICBKOT MOBH), 8 TAKOX MPUTaMaHHUN
AHTIINCHKINA MOBI BapiaHT TBOPEHHS NPUCBIHHUX CIIOBOCIONYYeHb depe3 ‘s. MeTor aHalizy
OyJI0O JOCHIAWTH, YW € yCTAJICHUMH BapiaHTH HOMiHAIiil 00’€KTa AMCKYpPC-aHATITUIHOTO
JOCTIIDKEHHS, 10 BiI0OpaKaroTh 0COOIUBOCTI 3HAYCHB, OB’ A3aHUX 13 CY0 €KT-00’ EKTHICTIO
TTUCKYPCIB.

OTpuMaHe KiNbKiCHE CITiBBIIHOIIEHHS € TaKUM: clioBocroiydeHHs 3 “discourse of...”
(muckype koro? goro?) — 508, “discourse about...” (muckypc npo) — 57, “discourse on...”
(muckype mpo; AmcKypc momo Tomo) — 162. KimbKicTh CIOBOCHONYYeHb, B SKHX CIOBY
“muckypc” mepeaye MOB’sI3aHE C HUM CJIOBO, cTaHOBUTH 14 871. IlepeBakHa yacTKa Takux
CIIOBOCTIOJTYYEHb CKIIANAETHCS 3 apTHKIIB, BKa3iBHUX NMPUIMEHHHKIB 1 3aiMEHHHUKIB: Taki
cioBa, sk the, of, in, to, a, this etc. Mu BiniOpaau came Ti CIIOBOCIIOIYYCHHS, B IKUX JPYTUM
CJIOBOM Y CIIOBOCIIONYYEHHI € 3HAYyIIE CIOBO (IMEHHUK a00 MPUKMETHHK ).

Cepen Oinbme Hix 600 cioBocmonydeHb 3i cinoBoM discourse, B SIKHX LBOMY CIOBY
nepeslye 3Hadylle CJIOBO, OUIBIIICTh IUX CIIB € MPUKMETHHUKAMU, Hanpukiaa: pedagogic,
neo-liberal, evangelical, foucauldian, individualistic, anti-immigration, rationalistic, satirical
etc (menmaroriuHuii, HeoniOepaTbHUH, €BaHTENIYHIMA, (PYKOMIaHCHKUH, 1HIUBITYaTiCTUIHHIIA,
AHTUIMMITpaLliiHAN, palliOHAICTHYHAN, CATUPUYHUI Tomlo). YacTHHA CIOBOCHONYYEHb 3
IMEHHHKOM MICTHTh TaKHi IMEHHHUK, 10 HE MOXKE BUCTYIATH Cy0’€KTOM IHMCKYpCy, HalpH-
knaa: work, speech, state, history, race, ideology, education, violence, newspaper (po6oTa,
MIPOMOBA, JiepKaBa, icTopis, paca, i/IeoNIoris, OCBiTa, HACUIILCTBO, Fa3eTa TOIIO).

3aBIsSKM TOAATBIIOMY SKICHOMY aHali3y MaeMoO Taki pe3ysbTaTd: Mo-Tepiie, pi3Hi
aBTOPU “TSOKIIOTH” 1O BUKOPWCTaHHS PI3HUX THITIB HOMIiHAIId y TMOAIOHWX BHUMAJKaX;
Mo-/Ipyre, B MeXKax OJIHI€] CTAaTTi 3HAWIEHO BapiaHTH BUKOPHCTAHHS JEKIILKOX THIIIB CIIO-
BOCIIONTyYeHb 3 OJTHUM cMucioM. Tak, y crarti lliao FOn Yianr (depkaBHuii yHIBEpcUTET
wrraty Heto-Mopk B Oneonti, CIIIA) npo auckypc pacusmy [20] piBHO3HAYHO BHKOPHCTO-
BYIOTBCSL Taki cloBocronydeHHs: “discourse of racism” (muckypc pacusmy, 2 pasm),
“discourse on racism” (QUCKypc mpo pacu3M, 3 pasu), “discourse on race” (IUCKypC IIpo
pacy, 2 pasm), “discourse on hate speech” (amMckypc, IO CTOCYETbCS MOBH BOPOXKHEYI,
1 pa3), “discourse on illegal immigration” (auckypc HejeranpHOI iMmirpauii, 1 pa3). Y crat-
1i K. Xapra (YHuiBepcuter Xaprdopaumpa, Bennka Bpuranis) [21] Tak camo 3ycTpidaeThest
sk “the discourse of immigration” (amckypc (koro? d4oro?) immirpamii, 2 pasu), Tak i
“discourse on immigration” (ZuCKypc mpo iMMirpariro, 4 pasu).

OTxe, 3MICTOBHOI Pi3HMLI Y BXHUBaHHI IPUAMEHHUKOBOTO KEPYBaHHS Ta IMEHHUKOBOT'O
(IpUKMETHUKOBOTO) Y3TOJUKEHHS BUABIIEHO HE OyII0.
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Hpyruii etan nociikeHHs: OyB pealli3oBaHUN y BUTIISII €KCIIEPTHOTO OMUTYBAHHS T1e-
peknagauiB. MeToro onuTyBaHHs OYyJlIO OTpPUMAaHHS HaHOUIBII BIyYHOI MOAENI MEepeKiaxy
AHTJIOMOBHUX CIIOBOCIIONYYeHb YKPaiHCBKOIO abo0 pociiichkoro. BaxmmBo Oyno 3po3ymitw,
YM BIUIMBAE BUKOPUCTAHHS IEBHOTO CIIOCOOY HOMIiHAIli 00’€KTa TUCKYpPC-aHATITUYHOTO
JOCIIDKEHHST Ha PO3yMiHHSI Cy0’ €KT-00’€KTHUX XapaKTEepPUCTHK AUCKypcy. ExcnepTHe omnu-
TyBaHHSI TIPOBOAMUIIOCS Cepej MepeKafadiB 3 aHITiCbKOi MOBH POCIHCHKOI0 a00 yKpaiHCh-
Kot0o MoBamH. OCKITBKM YKpaiHChKa Ta pOCiiCbKa MOBH HaJeXaTb IO ONHIET MATpyIH
CJIOB’SIHCBKOi TPYHH MOB i MalOTh CHUIBHY JIOTiKY TBOPEHHsI CIIOBOCIONYYEHb, EKCIIEpPTHA
JIyMKa TIepeKiiaiadiB poCiiChKOI0 Ta YKpaiHCHKOI0 MOBAaMH BBaKallach 3a PEJICBAHTHY 3aB-
JMaHHSAM JOCHTIDKeHHS. Jleski ekcrepTu mepekiIalaloTh OJHOYACHO SK POCIHCHKOIO, TakK i
yKpaiHChKOl0 MoBaMu. [1in0ip ekcriepTiB 37iHCHIOBABCS BIiANOBIIHO 10 JaHUX YYaCHHUKIB
rpynu B comiaibHii Mepexi Facebook “IlepeBomst m mepeBomumku (Translations and
Translators)” Ta “Yxkpainceki nepexianadi”’. BigOupamice ekcriepTy 3 MPaKTHKO Mepekia-
Iy 3 aHriiicbkoi He MeHIe Hixk 5 pokiB. Ilix yac ekcrieptHOro onmutyBaHHs (11 mepexnana-
YiB 3 aHMIIHCHKOT) CTaBUIIOCA JBa 3anuTaHHA: 1) “Uu € pi3HHIIS Y BIATIHKaX CMUCIY B TaKUX
CJIOBOCTIOTYYEHHSX, AK: “discourse on migrants” Tta “discourse of migrants”; “discourse of
racism” Ta “discourse on racism”? 2) “SIk OM BM TepeKIIaIH CIOBOCHOIYYEeHHS “‘muslim
discourse”? “MycynbMaHChKHIA AUCKYpC” 4M “AHCKypc MycynbMman’? B sikoMy 3 BapiaHTiB
Kpallle IepeaeThCsl CMUCI TOTO, IO IIeH TUCKYPC € TUCKYPCOM PO MyCyiabMan?”’

3 ormsAy Ha BapiaHTH BiNOBiJeH, EKCIIEPTiB MOXKHA PO3ALIATH HA Tpu Tpymu. [lepra
rpyna mepekiagadiB BBaXkae, MIO CIOBOCHONy4YeHHs “‘discourse on” Mae BiAHOUICHHS [0
tematuku. [lepeknanaerses K “AUCKYpC, IPUCBSYEHHH. ..”, “IUCKYypC, MO 3adinae npodie-
Mmu...”. “Discourse of...” Ma€ BIITIHOK CMHUCITY TIPO JXKEPENO TeHepYBaHHS AUCKYPCY, TOOTO
“discourse of migrants” — 1me JUCKypC, IO T€HEPYEThCS CaMUMH MirpaHTtamu. BiamosimHo,
“discourse on migrants” — “IUCKypc PO MIrpaHTiB” (JUCKypC MPO MIrPaHTIB, MPO Te, IO MPO
MITPaHTIB yMarOTh 1 TOBOPATH y CYCIIBCTBI), Tofi sk “discourse of migrants” — “muckypc
MIrpaHTiB” (Te, IO caMi MIrPaHTH TOBOPSITH).

Hpyra rpymna nepekianadis, MOTOKYIOUUCS 3 TIEPIIOI TPYIOI0 MO0 PI3HUII B CMHUC-
JIOBOMY 3aCTOCYBaHHI Pi3HHMX BUIB MPUHMEHHHKOBHX CIOBOCIIONyYEHb B aHTIIOMOBHOMY
TEKCTi, POTIOHYE 1HII BapiaHTH Mepekiany. BoHn BBaKaroTh, 0 a/IEKBATHUM NEPEKIIAI0M
“discourse on migrants” € “IUCKypc MIrpaHTiB” (AMCKYpC MPO MIrpPaHTIiB, PO Te, IO HPO
HUX JIyMalOTh i TOBOPSITh Y CYCIIBCTBI), ToAi sk “discourse of migrants” — “MirpaHTChKHIA
TUCKypC” (Te, O caMi MIrpaHTH TOBOPSTH).

Tpers rpyna mepexiagadiB BBaXkae, M0 YCTAJICHOTO CIIOCO0Y INepeKiaay iCHyBaTH He
MOJKe, HEOOXIIHO TIOCHJIATHUCh Y KO)KHOMY OKPEMOMY BHIIQJIKY Ha MOBIJICHHEBY JIOTIKY Ta
KOHTeKCT. Takuil miJiXiJ BUMarae poOUTH TOSICHEHHSI, 1[0 caMe MAa€eThCsl Ha yBasi, TIpH Tepe-
KJ1a/1i a00 BUKOPUCTAaHHI MIEBHUX CJIIOBOCHONy4eHb. OIHA 3 EKCHEPTiB MiAKPEC/Inia, o cama
BUBYAJA JIiTEpaTypy MO0 MOJITHYHOTO JUCKYPCY Ta 3BEpHYJIA yBary, Mo “BapiaHT 3 PHii-
MeHHHKOM “‘of” 1 BapianT 3 “on” (“discourse on migrants” i “discourse of migrants”;
“discourse of racism” i “discourse on racism”) MO>XHa BUKOPHCTOBYBaTH Ha PiBHUX, BOHU
LJIKOM B3aeMO3aMiHHI. Y npoMy Bunajaky “discourse of migrants” He mepeaae HaJIEKHICTh,
TOOTO Tl He UCKYpPC, IO CTBOPIOIOTh MycysibMaHu. TyT mpuiiMeHHUK “of”’ mepeaae o3Ha-
yeHHs (sK “city of London™)”. ExciepT HaBena cBiii MpHUKJaa 3 HAYKOBOI CTATTi, IO 1JIFOCT-
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pye ii TBepmkenns: “However, Boswell argues that starting from the recession in the 70's,
the Conservative Party in Britain has cultivated a discourse of migrants and asylum-seekers
as an economic burden and issue in the British society” [22, p. 43].

JymMka TpeTboi rpynu ekcrnepTiB (K i (pakT iCHYrouMx po30LKHOCTEH y MiaxoAax A0 Mepek-
JaJy BCIX ONMUTAHUX EKCIEpPTIB) 30iraeThCs 3 OTPUMAaHUMH AaHUMH aHali3y crated “‘Discourse
& Society”. Takum 9MHOM, MOXKHA 3pOOHWTH BHCHOBOK, IO YCTaJIeHUX CIOCOOIB HOMiHAIIIi
00’€KTa TOCHIPKEHHS B aHTJIOMOBHI#1 HAYKOBIH TpaAWIlii AUCKypC-aHAI3y HE iCHYE.

Jlnst BUpIlICHHST MTUTaHHS CTaHIAPTHU3allii HOMIHAIINA JUCKYPCIB B YKpaiHOMOBHIH Hay-
KOBiH JliTepaTypi NPOIMOHYEMO BUKOPHCTOBYBATH TaKy JIOTIKY: ‘“MyCyJIbMaHCHKHNA TUCKYpC”
— L€ JUCKYPC, L0 TEHEPYEThCS MyCylbMaHaMu, “‘AUCKYpC MYCYJIbMaH — L€ JUCKYpC IpPO
MycynbMaH. [1oi0HUM YMHOM pO3B’SA3YEThCS MUTAHHS IMOAO IHIIMX MOMIOHMX BHIIAIKIB
(HampuKan, “MIirpaHTChbKHN JUCKYpc” — 1€ TUCKYPC, IO TeHEPYIOTh MITPaHTH, “AHCKYpC
MITpaHTiB” — OUCKYpPC TPO MIrPaHTiB; “pacHCTCRKANA TUCKYpC” — IUCKPHUMIiHAINIHHUIMA
JUCKYpC, “IUCKYpC pacu3My’ — IUCKYpPC OPO SIBULIE PACU3MY.

Bucnosku. IlincymoBytoun, e pa3 miKpecIuMo, o 3 MOMUPEHHAM AUCKYpPC-aHaATi3y
B COIliaJIbHUX HAayKaX aKTyali3yeThCs MUTAHHS CTAaHIAPTH3AIlil HOMIHAIIN 00’ €KTa TUCKypC-
AHAITUYHOTO JOCHTIKeHHS. AHATI3 BITYM3HIHOI HAyKOBOI JITepaTypH MOBIB, IO Haldac-
Tillle B HOMIHAI[IsIX 00’€KTa 3a3HAYaE€ThCs cepa COUiaTbHOTO KUTTSI, B SIKid pO3TOPTAETHCS
JOCIHIPKYBaHUH TUCKYPC.

B anrnomoBHi# Tpamuilii OUTHII BUTEHO HOMIHYIOTECSI 00’ €KTH JTOCHIIPKEHHS, BHKOPUCTO-
BYIOTBCSl MeTaOpUYHI KOHCTPYKLil. Y pe3ysbTari 31 iCHEHOro HaMHU JOCIIKEHHS! BUOKPEM-
JICHO TPU TUITA HOMIHAIIIM: HOMIHAIIis, 10 3a3HaYae 00’ €KT AUCKYPCY; HOMIHAIlis, 110 3a3HAYaE
Cy0’€KT ([pKeperio) AUCKYpCy; HOMIHAILIS, IO BiIoOpaskae MiHHICHO 3a0apBIIEHUH TUCKYPC.

OcHOBHa IpUYMHA HETIOPO3YMiHb II0JI0 HOMiHALIl 00’ €KTa IUCKypC-aHalli3y MOJIATaE B
TOMY, IO CYO €KT IUCKYpPCY MOKE OJHOYACHO CHPUHMATUCH SIK 00 €KT IUCKYpcy abo
LEeHTpaJdbHUi (BY3710BUH) Horo 3Hak. HowmiHamis AucKypcy, 1o Mae IiHHICHY 3a0apBie-
HICTh, HaNPHUKIAJ, “AUCKpUMIHAIIHMNA AUCKYpPC”’, BIAPI3HAETHCS BiJl HOMIHAIIII, IO CBif-
YUTh TPO 00 €KT IUCKYpCy, TOOTO Bifl “AUCKYpCy IUCKpPHUMIiHAIIi’, OCKIIBKH Ii 00’ €KTH
JOCTIIJDKEHHS € pi3HUMHU 3a cepamu po3ropraHHs Ta CyTHICTIO. [Ipu po3poOiii meBHOro
JOCITITHUIBKOTO TIPOSKTY BAXKIIMBO BH3HAYUTH 00 €KT i CyO’€KT IUCKYpPCY Ta 3aJIe)KHO Bij
IIOTO CTBOPIOBATH HOMIiHAIIIT 00’ €KTa TUCKYPC-aHATITHYHOTO JOCIIKESHHS.

Jl1st MOCSITHEHHST OJTHO3HAYHOTO PO3yMIHHS HOMIHAI[IH BaXKJIMBUM € BU3HAYCHHS JIOTIKH
HOMiHali#l 00’eKTa AOCHI/UKEHHS. Y IIbOMY 3B’SI3Ky IPOIIOHYETHCS TaKa CXeMa CTaHIapTH-
3arii: HOMiHaIlis, Mo 3a3Havae 00’ €KT AUCKYPCY, BiIOYBA€THCS 3aBIIKH CTBOPEHHIO CIOBOC-
MIOJTy4eHHS 3a JOMOMOTOI0 IMEHHHKOBOTO KepyBaHHS (“AMCKypC MyCylbMaH’, BY3JIOBHH
3HaK — “MyCyJIbMaHK’); HOMIHAIisl, IO 3a3Ha4ya€e cy0’€KT JAUCKYPCY, BiIOYBAETHCS 3aBISKA
CTBOPEHHIO CJIOBOCIIONYYEHHSI 3a JONOMOTOI0 NPUKMETHHKOBOTO KepyBaHHS (‘“MyCyib-
MaHCBKHI JTUCKYpC” — JHCKYpC, IO TEHEPYEThCS MYyCYJIbMaHaMU, BY3JIOBHH 3HAK MOXKeE
OyTH “MycyibMaHu”’, a MOXKe OyTH OyIIb-SIKHIi THIIHH).

3a pesynbTaTaMH aHadi3y, pi3HI Teopii AMUCKYpCY MpPONOHYIOTh PI3HHH MOTNIAL Ha
Cy0’€K-00’€KTHICTh JUCKYpPCY, IO MOXE BIUIMBATH Ha WiAXiJ J0 HOMiHAIii 00’€kTa
JIMCKYPC-aHANITHYHOTO JOCHIpKEeHHsI. Jlo IeTallbHOTO aHai3y [[bOr0 MUTaHHI MU TUIAHYEMO
3BEPHYTHCH Y CBOiX MOJAIBIINX JOCTIHKEHHSIX.
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